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Questions?

Help is just a moment away!
Find your Briggsand Stratton
distributor in our distributor

Iocator map at
www.briggspowerprod ucts.com

or contact your localBriggs and
Stratton dealer for further

information.

Preguntas?
La ayudaes justaun mornento lejos!

Encuentresu Briggsy Stratton
distribuidor en nuestro mapa del

Iocalizador de distribuidor en

www.briggspowerprod ucts.com
o avisesu Briggsy Stratton el

comerciante local para la informaci6n
adicional.
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O auxilio estg a poucos passos!
Procure o fornecedor de servi_os

authrizados mais pr6ximo em nosso

mapa de fornecedores em
www.briggspowerprod ucts.com

ou entre em conmto corn seu

representante local da Briggs &
Stratton para obter mais informaq6es.
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EQUIPMENT
DESCRIPTION

_Read this manual carefully and become
familiar with your generator. Know its

applications, its limitations and any hazards
involved.

This generator is an engine-driven, revolving field,
alternating current (AC) generator. It was designed to
supply electrical power for operating compatible electrical
lighting,appliances,tools and motor loads.Thegenerator's
revolving field is driven at about 3,600 rpm by a single-
cylinder engine.

CAUTION! DO NOT exceed the generator's
wattage/amperagecapacity.See"Don't Overload
Generator" on page9.

Every effort has been made to ensure that information in
this manual is accurate and current. However, we reserve
the right to change,alter or otherwise improve the product
and this document at any time without prior notice.

The Emission Control System for this generator is
warranted for standards set by the Environmental
Protection Agency. For warranty informationrefer to the
engine owner's manual.

SAFETY RULES

_ This is the safety alert symbol. It is used toalert you to potential personal injury
hazards. Obey all safety messages that follow
this symbol to avoid possible injury or death.

The safety alert symbol (_.) is used with a signal word
(DANGER, CAUTION,WARNING), a pictorial and/or a
safety messageto alert you to hazards.DANGER indicates
a hazard which, if not avoided,will result in death or serious

injury.WARNING indicatesa hazard which, if not avoided,
could result in death or serious injury.CAUTION
indicatesa hazard which, if not avoided,might result in
minor or moderate injury.CAUTION, when used
without the alert symbol, indicatesa situation that could
result in equipment damage.Follow safety messagesto
avoid or reduce the risk of injury or death.

In the State of California a spark arrester is required by law
(Section 4442 of the California Public ResourcesCode).
Other states may havesimilar laws.Federal lawsapply on
federal lands.If you equip the muffler with a spark arrester,
it must be maintained in effective working order.

 WARNING
The engine exhaust from this product contains I
chemicals known to the State of California to cause
cancer, b rth defects, or other reproduct ve harm.



DANGER

Operate generator ONLY outdoors.

Keep at least 2 feet of clearance on all sides of generator for

adequate ventilation.

DO NOT operate generator inside any building or enclosure,

including the generator compartment of a recreational vehicle

(RV).

DANGER

National Electric Code requires generator to be properly
grounded to an approved earth ground. Call an electrician for
local grounding requirements.

DANGER

When using generator for backup power, notify utility

company. Use approved transfer equipment to isolate
generator from electric utility.

Use a ground circuit fault interrupter (GFCI) in any damp or

highly conductive area, such as metal decking or steel work.

DO NOT touch bare wires or receptacles.

DO NOT use generator with electrical cords which are worn

frayed, bare or otherwise damaged.

DO NOT operate generator in the rain.

DO NOT handle generator or electrical cords while standing
in water, while barefoot, or while hands or feet are wet.

DO NOT allow unqualified persons or children to operate or

service generator.

WARNING
This generator does not meet U. S. Coast Guard Regulation
33CFR-183 and should not be used on marine applications.

Failure to use the appropriate U. S. Coast Guard approved

generator could result in bodily iniury andlor property

damage.

DANGER

DO NOT allow any open flame, spark, heat, or lit cigarette
during and for several minutes after charging a battery.

Wear protective goggles,rubber apron, and rubber gloves.

, WARNING

WHEN ADDING FUEL

Turn generator OFF and let it cool at least 2 minutes before

removing gas cap. Loosen cap slowly to relieve pressure in tank.

Fill fuel tank outdoors.

DO NOT overfill tank.Allow space for fuel expansion.

Keep gasoline away from sparks, open flames, pilot lights, heat,

and other ignition sources.

DO NOT light a cigarette or smoke.

_HEN OPERATING EQUIPMENT

DO NOT tip engine or equipment at angle which causes

gasoline to spill.

This generator is not for use in mobile equipment or marine
applications.

'HEN TRANSPORTING OR REPAIRING EQUIPMENT

Transportlrepair with fuel tank EMPTY or with fuel shutoff
valve OFE

Disconnect spark plug wire.

eVHEN STORING GASOLINE OR EQUIPMENT WITH
FUEL IN TANK

Store away from furnaces, stoves, water heaters, clothes

dryers or other appliances that have pilot light or other

ignition source because they can ignite gasoline vapors.



WARNING

;ENERATOR

Disconnect the spark plug wire from the spark plug and place
the wire where it cannot contact spark plug.

, WARNING

DO NOT touch hot surfaces.

Allow equipment to cool before touching.

CAUTION

DO NOT tamper with governed speed.Generator supplies
correct rated frequency and voltage when running at governed
speed.

DO NOT modify generator in any way.

CAUTION

See"Don't Overload Generator" on page 9.

Start generator and let engine stabilize before connecting
electrical loads.

Connect electrical loads in OFF position, then turn ON for
operation.

Turn electrical loads OFF and disconnect from generator
before stopping generator.

CAUTION

Use generator only for intended uses.

if you have questions about intended use,ask dealer or
contact Briggs & Stratton service center.

Operate generator only on level surfaces.

DO NOT expose generator to excessive moisture, dust, dirt,
orcorrosivevapors,

DO NOT insert any obiects through cooling slots.

tf connected devices overheat, turn them off and disconnect

them from generaton

Shut off generator if.'
-electrical output is lost;
-equipment sparks, smokes, or emits flames;
-unit vibrates excessively.



KNOWYOUR GENERATOR

Read this owner's manual an(] safety rules before operating your generator.
Compare the illustrations with your generator, to familiarize yourself with the locations of variouscontrols and
adjustments. Savethis manual for future reference.

Recoil Starter
Rocker Switch

Choke Lever

120/240Volt AC, 20 Amp
Locking Receptacle

120Volt AC, 20 Amp
Duplex Receptacle Circuit Breakers (AC) GroundingWing Nut

120Volt AC, 20Amp Duplex Receptacle- May be
usedto supply electrical power for the operation of
120Volt AC, 20 Amp, single phase,60 Hz electrical lighting,
appliance, tool and motor loads.

1201240Volt AC, 20 Amp Locking Receptacle -- May
be used to supply electrical power for the operation of
120and/or 240 Volt AC, 20 Amp, single phase,60 Hz
electrical lighting,appliance,toot and motor loads.

Air Cleaner -- Uses a dry type filter element and foam
pre-cteaner to limit the amount of dirt and dust sucked
into the engine.

Choke Lever -- Used when starting a cold engine.
Circuit Breakers (AC) -- Eachreceptacle is provided
with a push-to-reset circuit breaker to protect the
generator against electrical overload.

Fuel Tank -- Capacity of one U.S.gallon.

GroundingWing Nut -- Provides a tie-point for
connecting the generator frame to earth ground.

Recoil starter -- Used to start the engine.
Rocker Switch -- Set this switch to "On" before using
recoil starter. Set switch to "Off" to switch OFF engine.



BEFORE STARTING THE
ENGINE

Add Engine Oil

CAUTION! Any attempt to crank or start the engine
before it has been properly serviced with the
recommended oil results in an engine failure.
• Make sure unit ison a level surface.

• Follow the oit recommendations and oil fill instructions

given in the engine owner's manual.

NOTE:The generator's revolving field rides on a
pre-lubricated and sealed ball bearing that requires no
additional lubricationfor the lifeof the bearing.

Add Gasoline

_ ARNING! NEVER fill fuel tank indoors.NEVERfill fuel tank when engine is running or hot. DO
NOT lighta cigarette or smoke when filling the fuel
tank.

_ ARNING! DO NOT overfill the fuel tank.Always leave room for expansion.

• Use regular UNLEADED gasoline in the generator.

DO NOT use premium gasoline. DO NOT mix oil with

gasoline. DO NOT overfill the gas tank.

• Clean area around fuel fill cap;remove cap.

• Slowly add unleaded regular gasoline to fuel tank. Be
careful not to overfill.Allow about 1.5" of tank spacefor
fuel expansion (Figure I).

• Install fuel cap and wipe up any spilled gasoline.

IMPORTANT: It is important to prevent gum deposits

from forming in essential fuel system parts, such as the

carburetor, fuel filter, fuel hose or tank during storage.Also,

experience indicates that alcohol-blended fuels (called

gasohol, ethanol or methanol) can attract moisture, which

leads to separation and formation of acids during storage.

Acidic gas can damage the fuel system of an engine while in

storage.

Be sure to review the precautions given in "Storage" on

page I0. NEVER use engine or carburetor cleaner products

in the fuel tank or permanent damage may occur.



GROUNDING THE
GENERATOR

The National Electric Code requires the frame and
external electrically conductive parts of the generator be
properly connected to approved earth ground. Local
electrical codes may also require proper grounding of the
unit. For this purpose, a grounding fastener (Figure 2) is
provided on the cradle.

Fastener

I. Turn the fuel valveto the "On" position (Figure 3).

2. Place the choke leverin the "Choke" position
(Figure 4).

Generally,connecting a No. 12AWG (American Wire
Gauge) stranded copper wire to the grounding wing nut
and to an earth-driven copper or brass grounding rod
(electrode) provides adequate protection againstelectrical
shock. However, local codes mayvary widely. Consult with
a local electrician for grounding requirements in your area.
Be sure to keep the ground wire attached while you
connect the electrode.

Properly grounding the generator helps prevent electrical
shock if a ground fault condition exists in the generator or
in connected electrical devices,especiallywhen the unit is
equipped with a wheel kit. Proper grounding also helps
dissipate static electricity, which often builds up in
ungroundeddevices.

OPERATING THE
GENERATOR

_ CAUTION! NEVERstart or stop unit withelectrical loads connected AND with the connected
devices turned ON.

Starting the Engine

Disconnect all electrical loadsfrom the generator. Use the
following start instructionsteps by numerical order:

3. Set the rocker switch to "On" position (Figure 5).

4. Grasp the recoil handle and pull slowly until slight
resistance is felt.Then pull rapidly to start engine.

5. Move choke lever to "Run" position a short distance
at a time over several seconds in warm weather or
minutes in cold weather. Let engine run smoothly
before each change.Operate with choke in "Run"
position.

NOTE: If engine still fails to start after 3 pulls,check for
proper oil level in crankcase.This unit is equipped with a
low oil device that will not allow the engineto start. See
engine manual.

Refer to the engine owner's manual for complete
starting instructions.



Connecting Electrical Loads
• Let engine stabilize and warm up for a few minutes after

starting.

• Plug in and turn on the desired 120VoltAC, single phase,
60 Hz electrical loads.

• DO NOT connect 240Volt loads to the 120Volt duplex
receptacles.

• DO NOT connect 3_hase loads to the generator.

• DO NOT connect 50 Hz loads to the generator.

• DO NOT OVERLOAD GENERATOR. See"Don't

Overload Generator" on page9.

Stopping the Engine
• Unplug all electrical loadsfrom generator panel

receptacles.NEVER start or stop engine with electrical
devices pluggedin and turned ON.

• Let engine run at no-load for several minutes to stabilize
the internal temperatures of engine and generator.

• Move rocker switch to "Off' position.

• Move the fuel valve to the "Off' position.

RECEPTACLES

This generator is equipped with the following receptacles:

120 Volt AC, 20 Amp Duplex
Receptacle

This receptacle (Figure 6) is protected againstoverload by
a push-to-reset circuit breaker.

Use each receptacle to operate 120Volt AC, single-phase,
60 Hz electrical loads requiring up to 2,400 watts (2.4 kW)
at 20 Amps of current. Use cord sets that are rated for
125Volts at 20 Amps (or greater).

120/240 Volt AC, 20 Amp Locking
Receptacle

Use a NEMA LI4-20 plug with this receptacle. Connect a
4-wire cord set rated for 250Volts at 20 Amps (or greater)
(Figure 7).You can use the same4-wire cord if you plan to
run a 120Volt load.

4-Wire Cord Set

* (Neutral)

Y (Hot) X (Hot)

NEMA L 14-20 Ground (Green)

This receptacle powers 120/240Volt AC, 60 Hz, single
phase loads requiring up to 2,400 watts of power at
20Amps for 120Volts; 3,200 watts of power (3.2 kW) at
13.3Amps for 240Volts.The outlet is protected by a
20 Amp push-to-reset circuit breaker.

_ CAUTION! Although this outlet is rated for240Volt 20 Amp (up to 4,800 watts), the generator
is only rated for 3,200 watts. Powering loads that
exceed the wattage/amperage capacity of the
generator can damageit or causeserious injuries.
240 Volt loads powered through this outlet should
not exceed 13.3Amps of current draw.

I:I



DON'T OVERLOAD
G EN ERATO R

Capacity
You must make sure your generator cansupply enough
rated (running) and surge (starting) watts for the items you
will power at the sametime. Follow these simple steps:
I. Select the itemsyou wilt power at the same time.

2. Total the rated (running) watts of these items.Thisis
the amount of power your generator must produce to
keep your items running. SeeFigure 8.

3. Estimate how many surge (starting) watts you wilt
need. Surge wattage isthe short burst of power
needed to start electric motor-driven tools or
appliancessuch as a circular saw or refrigerator.
Becausenot all motors start at the sametime, total
surge watts can be estimated by addingonly the
item(s) with the highest additional surge watts to the
total rated watts from step 2.

Example:

Tool or Appliance

Window Air
Conditioner

Refrigerator
Deep Freezer
Television

Light (75 Watts)

Rated (Running)
Watts
1200

800

500
500

75
3075 Total

Running Watts

Total Rated (Running)Watts = 3075

Highest Additional SurgeWatts = 1800

Total Generator Output Required = 4875

Additional Surge

(Starting) Watts
1800

1600
500

1800 Highest
Surge Watts

Power Management
To prolong the life of your generator and attached devices,
it is important to take care when addingelectrical loads to
your generator.There should be nothing connected to the
generator outlets before starting it's engine.The correct
and safeway to managegenerator power is to sequentially
add loads as follows:

I. With nothing connected to the generator, start the
engine as described in this manual.

2. Plug in and turn on the first load, preferably the largest
load you have.

3. Permit the generator output to stabilize (engine runs
smoothly and attached device operates properly.

4. Plug in and turn on the next load.

5. Again, permit the generator to stabilize.

6. Repeat steps 4 and 5 for each additional load.
NEVER add more loadsthan the generator capacity.Take
specialcare to consider surge loads in generator capacity,
as described above.

Tool or Appliance

Essentials

Light Bulb - 75 watt
Deep Freezer

SumpPump
Refrigerator/Freezer - 18Cu. Ft.
Water Well Pump- I/3 HP
Heating/Cooling
Window AC - 10,000 BTU
Window Fan
Furnace Fan Blower - I/2 HP
Kitchen

Microwave Oven - 1000Watt
Coffee Maker

Electric Stove - SingleElement
Hot Plate

Family Room
DVD/CD Player
VCR
Stereo Receiver
Color Television - 27"

Personal Computer w/I 7" monitor
Other

SecuritySystem
AM/FM Clock Radio

Garage Door Opener - I/2 HP
Electric Water Heater - 40 Gallon

DIY/Job Site

Quartz Halogen Work Light
Airless Sprayer - I/3 HP
Reciprocatin_ Saw
Electric Drill - I/2 HP
Circular Saw - 7 I/4"
Miter Saw - I0"
Table Planer - 6"
Table Saw/RadialArm Saw - I0"

Air Compressor - I-I/2 HP

Additional
Rated*

(Running) Surge
(Starting)Watts

Watts

75
500 500
800 1200
800 1600
1000 2000

1200 1800

300 600
800 1300

1000
1500

1500
25O0

100
100
450
5O0
8O0

180
300
480 520
40O0

1000
600 1200
960 960
1000 1000
1500 1500
1800 1800
1800 1800

2000 2000
2500 2500

*Wattages listed are approximate only. Check tool or
appliance for actual wattage.



SPECIFICATIONS
Maximum SurgeWatts ............... 4,550 Watts

Continuous Wattage Capacity .......... 3,200Watts
Power Factor .............................. 1.0

Rated Maximum Continuous Load Current

At 120Volts ...................... 26.7 Amps
At 240 Volts ....................... 13.3Amps

Phase ................................ l-phase
Rated Frequency ...................... 60 Hertz

ShippingWeight ......................... 96 Ibs.

MAINTENANCE
RECOMMENDATIONS

The Owner/Operator is responsible for making sure that
all periodic maintenance tasks are completed on a timely
basis;that all discrepancies are corrected; and that the unit
is kept clean and properly stored. NEVER operate a
damaged or defective generator.

Engine Maintenance
Seeengine owner's manual for instructions.

_ AUTION! Avoid prolonged or repeated skincontact with used motor oil. Used motor oil has
been shown to cause skin cancer in certain

laboratory animals.Thoroughly wash exposed areas
with soap and water.
KEEPOUT OF REACH OF CHILDREN. DON'T
POLLUTE. CONSERVE RESOURCES.RETURN
USED OILTO COLLECTION CENTERS.

Generator Maintenance

Generator maintenance consists of keeping the unit clean
and dry. Operate and store the unit in a clean dry
environment where it will not be exposed to excessive
dust, dirt, moisture or any corrosive vapors. Cooling air
slots in the generator must not become clogged with snow,
leavesor any other foreign material.

NOTE: DO NOT use a garden hose to clean the generator.
Water can enter enginefuel system and causeproblems. In
addition, if water enters generator through cooling air slots,
some of the water will be retained invoids and cracks of the

rotor and stator windinginsulation.Waterand dirt buildup
on the generator internalwindings will eventually decrease
the insulationresistanceof these windings.

To Clean the Generator

• Use a dampcloth to wipe exterior surfacesclean.

• Soft, bristle brush may be used to loosencaked on dirt
or oil.

• A vacuumcleaner maybe used to pick up loose dirt and
debris.

• Low pressure air (not to exceed 25 psi) may be used to
blow away dirt. Inspect cooling air slots and opening on
generator.These openings must be kept clean and
unobstructed.

STORAGE

The unit should be started at leastonce every sevendays
and allowed to run at least 30 minutes. If this cannot be
done and you must store the unit for more than 30 days,
use the following guidelines to prepare it for storage.

Generator Storage
• Clean the generator as outlined in "To Clean the

Generator" on this page.

• Check that cooling air slots and openings on generator
are open and unobstructed.

_ AUTION! Storage covers can be flammable.DO NOT place a storage cover over a hot
generator. Let the unit cool for a sufficient time
before placing the cover on the unit.

Engine Storage
See engine owner's manual for instructions.

Other Storage Tips

• To prevent gum from forming in fuel system or on
essential carburetor parts, add fuel stabilizer into fuel
tank and fill with fresh gasoline.Run the unit for several
minutes to circulate the additive through the carburetor.
The unit and fuel can then be stored for up to
24 months. Fuel stabilizer can be purchased locally.

• DO NOT store gasoline from one seasonto another
unless it has been treated as described above.

• Replacefuel container if it starts to rust. Rust and/or dirt
in fuel can causeproblems if it's used with this unit.

• Store in clean and dry area.



TROUBLESHOOTING

Problem

No AC output is

available but engine is

running.

Engine runs good but

bogs clown when loads
are connected.

Cause

I. Circuit breaker isopen.
2. Poor connection or defective

cord set.
3. Connected device isbad.

4. Fault ingenerator.
I. Short circuit in a connected load.
2. Generator is overloaded.
3. Shorted generator circuit
I. Rocker switch set to "Off'.
2. Fuel valve is in the "Off'

position.

Solution
I. Reset circuit breaker.

2. Check and repair.

Engine will not start; or
starts and runs rough.

Engine shuts down Out of gasoline. Fill fuel tank.

during operation.

Engine lacks power. Load is too high. See "Don't Overload Generator" on page 9.

3. Connect another device that is ingood
condition.

4. Contact Briggsand Stratton service facility.
I. Disconnect shorted electrical load.

2. See"Don't Overload Generator" on page9.
3. Contact Briggsand Stratton service facility.
I. Set switch to "On".

2. Turn fuel valveto the "On" position.
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EXPLODEDVIEW- MAIN UNIT
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PARTS LIST

Item Part # Qty
1 191403GS I
2 AI90341GS I
3 67989GS I0
4 81917GS I
5 70642GS 4
6 66365GS I
7 86307GS 4
8 B2816JGS I
9 22129GS 2
10 96796GS I
I 1 47480GS I
12 19127lAGS I
13 SRV66825DGSI
14 67022GS I
15 86308GGS 4
16 95003AGS I
17 74908GS 4
18 191459GS I
19 91825GS I
20 66849GS 2
21 86494GS I
22 26850GS 2
23 14353621GS I
24 B4986GS I
25 23762GS 2
26 84346GS 2
27 86292GS I
28 84242GS 2
29 55199JGS I
30 93639GS I
31 191438GS I
32 70644GS 2
33 191436GS I
34 191196GS I
35 MS6737 I
36 43483GS I

900 NSP I

- MAIN UNIT

Description
SET,Decal, Unit & Air Cover
ASSY,Cradte
NUT
PIN, Roll
MOUNT, Vibration Engine
HOUSING, EngineAdapter
SCREW
ASSY,Rotor
WASHER
WASHER
SCREW
ASSY,Stator
CARRIER,Rear Bearing
GROMMET, Rubber
SCREW
ASSY,Control Panel tsee page 16)
SCREW
DECAL, Control Panel
RECTIFIER,Brush & Bridge
SCREW
SCREW,Wing
WASHER
ASSY,Wire, Ground
DECAL, Ground
WASHER
SCREW
SCREW
GROMMET,Plastic RBC
WIRE, Ground Panel
DECAL, Danger
DECAL, Danger Instructions
SCREW
DECAL, Caution Hot Muffler
MANUAL, Owners
MANUAL, Engine
PLUG,250V,20A
ENGINE
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EXPLODED VIEW AND PARTS LIST- CONTROL PANEL
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Item Part #
I 95600GS
2 75475GS
3 94396BGS
4 94396AGS
5 23365GS
6 68759GS
7 38150GS
8 22264GS
9 51715GS
I 0 68867GS

Qty Description
I COVER, Control Panel
4 SCREW
I BREAKER,Circuit
I BREAKER,Circuit
4 WASHER
I OUTLET, 120V,20A Duplex
4 WASHER
4 WASHER, Lock
4 NUT
I TWISTLOCK, 120/240V,20A
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DESCRIPCI( N DEL EQUIPO

Lea este manual de manera cuidadosa yfamiliaricese con su generador. Conozca sus usos,

sus limitaciones y cualquier peligro relacionado
con el mismo.

Este generador funciona en base a un motor, de campo el_ctrico
giratorio y de corriente alterna (AC). Fue disehado con la finalidad
de proveer energta el_ctrica para luces el_ctricas, aparatos,
herramientas compatibles y cargasde motor. El campo giratorio
del generador funciona a una velocidad de 3,6000 rpm usando un
motor con un solo cilindro.

|PRECAUCI(_N! NO sobrepase la capacidadde vataje y

amperaje del generador. Revise"No Sobrecargue Generador" en la

p_gina25.

Se ha hecho cada esfuerzo posible para asegurarse que la
informacibnque aparece en este manual es exacta y se encuentra
actualizada.Sin embargo, nosotros se reserva el derecho a
cambiar, alterar o de otra manera mejorar, el producto y este
documento en cualquier momento, sin previo aviso.

El Sistema de Control de Emisiones para este generador est_
garantizado para juegos est_ndares por la Agencia de Proteccibn
Ambiental. Para mayor informacibnacerca de la garantia, consulte
con el manual del propietario del motor.

INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD

_k _ste es el simbolo de alerta de seguridad. Sirvepara advertir al usuario de un posible riesgo para
su integridad fisica. Siga todos los mensajes de

seguridad que figuren despu_s de este simbolo
para eqitar lesiones o incluso la muerte.

El simbolo de alerta de seguridad (_.) es usado con una palabra
(PELiGRO,ADVERTENCiA, PRECAUCI_N), un mensaje por
escrito o una ilustracibn, para alertarlo acerca de cualquier
situacibn de peligro que pueda existir. PELIGRO indica un riesgo
el cual, si no se evita,causar6 la muerte o una herida grave.
AOVERTENClA indicaun riesgo el cual, si no se evita,puede
causar la muerte o una herida grave. PRECAUCI_N indica un
riesgo,el cual, si no se evita, puede causar heridas menores o
moderadas. PRECAUCI_)N, cuando se usasin el simbolo de

alerta, indicauna situacibn que podrta resultar en el daho del
equipo. Siga los mensajesde seguridad para evitar o reducir los
riesgos de heridas e inclusivela muerte.

En el estado de California es obligatorio, seg6n la ley,el uso de
apagachispas(Seccibn 4442 del Cbdigo de Recursos P6blicos de
California). Otros estados pueden tener leyes similares. Las leyes
federales se aplican en tierras federales.Si equipa el silenciador
con un apagachispas,este deber_ ser mantenido en buenas
condiciones de trabajo.

ADVERTENCIA
El escape del motor de este producto contiene

elementos quimicos reconocidos en el Estado de
California pot producir c_ncer, defectos de nacimiento u

otros da_os de tipo reproductivo.



PELIGRO

Opere el generadorSOLAMENTEalaire libre,

Mantenga al menos 2 pies de espacio libre alrededor del
generador, para la adecuadavendlaci6n.

NO opere el generador dentro de un edificio o lugar cerrado,
incluyendoel compartimiento del generador en un vehiculo
recreativo o RM

PELIGRO

Los C6digos Nacionales para la Electricidad,requieren que los
generadores est_n haciendo tierra de una manera aprobada. Llame a
un electricista para conocer los requisitos locales para hater tierra.

PELIGRO

Cuando use un generador como poder de energla auxiliar, notifique a
la compa_ia de utilidades. Use el equipo de transferencia aprobado
para aislar el generador de otra utilidad el6ctrica.

Use un interruptor p_ra lafalla del circuito de tierra (GFCI) en

cualquier _rea bastante h_meda o que seaaltamente conductiva, tales
cOmOterrazas de metal o trabajo hecho con aceFo.

NO toque los alambres pelados o recept_culos.

NO use un generador con cablesel_ctricos que est_n malgastados,
rotos, pelados o daSados de cualquier forma.

NO opere el generador bajo la Iluvia.

NO maneie el generador o cables el_ctricos mientras est_ parado en
agua,descalzo o cuando las manos y los pies est_n mojados.

NO permita que personas descalificadas o ni5os operen o sirvan al
generador.

ADVERTENCIA
Este generador no cumple la norma 33CFR-183 del cuerpo de
guardacostas de EE.UU.y no debe utilizarse en aplicaciones marinas.

El uso de un generador no homologado pot cuerpo de guardacostas
de EE.UU.puede provocar lesiones y daSos materiales.

PELIGRO

NO permita ninguna llama abierta, chispa,calor,o encienda un
cigarrillo durante y pot varios minutos despu6s de haber recargado la
bateria.

Lleve puestos las gafas protectoras, delantal y guantes de goma.

ADVERTENCIA

CUANDO ANADA COMBUSTIBLE

Apague el generador (posicibn OFF) y d6jelo enfriar al menos pot
2 minutos antes de remover la tapa de la gasolina.Afloie la tapa
lentamente para deiar que la presibnsalgadel tanque.

Llene el tanque al aire libre.

NO Ilene demasiado el tanque. Permita al menos espacio para la
expansi6n del combustible.

Mantenga la gasolinaaleiada de chispas, llamasabiertas, pilotos, calory
otras fuentes de ignicibn.

NO encienda un cigarrillo o fume.

"UANDO OPERE EL EQUIPO

NO incline el motor o el equipo, de tal manera que la gasolina se
pueda derramar.

Este generador no es apto p_ra el uso en equipos m6viles ni en
aplicaciones marinas,

"UANDOTRANSPORTE O REPARE EL EQUIPO

Transporte o repare el equipo con el tanque de combustible vaclo, o

con la v_Ivula para apagar el combustible, apagada (posiciOn OFF).

Desconecte el cable de la buila.

"UANDO ALMACENE O GUARDE EL EQUIPO CON
COMBUSTIBLE EN ELTANQUE

Almacene aleiado de calderas, estufas, calentadores de agua, secadoras

de ropa u otros aparatos electrodom_sticos que posean pilotos u

otras fuentes de ignici6n, porque ellos pueden encender los vapores

de la gasolina.



ADVERTENCIA

;ENERADOR

Siempre desconecte el alambre de la bujla y col6quelo donde no
pueda entrar en contacto con la bujla.

ADVERTENCIA

NO toque las superficies calientes.

Permita que el equipo se enfrie antes de tocarlo.

PRECAUCION

PRECAUCION

Vea "No sobrecargue generador" en la p_gina25.

Encienda su generador y deje que el motor se estabilice antes de
conectar las cargas el/actricas.

Conecte las cargas el_ctricas en la posici6n de apagado (OFF), luego
encienda (ON) para su operaci6n.

Apague (OFF) las cargas el_ctricas y descon_ctelas del generador
antes de parar el generador.

PRECAUCION

Use el generador solamente con la finaJidad para el cual rue disefiado.

Si usted tiene alguna pregunta acerca de las flnalidades de uso del
generador, preg_ntele a su concesionario o contacte a Briggs.

Opere el generador solamente en superficies niveladas.

NO exponga al generador a una humedad excesiva,polvo, suciedad o
vapores corrosivos,

NO inserte cualquier objeto a tray,s de las ranuras de enfriamiento,

Si los aparatos conectados se sobrecalientan, ap_guelos y
descon_ctelos del generador.

Apague el generador si:
-Se pierde la salida el_ctrica;
-El equipo produce chispas,humo o emite llamas;
-La unidad vibra de una manera excesiva.

NO cambie ninguna velocidad determinada. El generador suministra
una frecuencia y un voltaje calificado cuando funciona a una velocidad
determinada.

NO modifique al generador en ninguna forma.



CONOZCA SU GENERADOR
Lea este manual del propietario y |as reglas de seguridad antes de operar su generador.
Compare las ilustracionescon su Generador para familiarizarse con las ubicaciones de los diferentes controles y ajustes. Conserve este

manual para referencias futuras.

Tanquedel Combustible
Culatazo el Principio

Palancadel Cebador

Tomacorriente con Dispositivo
de Seguridad de
120/240Voltios, 20 Amperios

Tomacorriente Dobles

de 120 Voltios AC,

20 Amperios

Cortacircuitos (AC) Tuerca Mariposa para Conexi6n a Tierra

Cortacircuitos (AC) - Cada tomacorriente posee un

cortacircuito para proteger el generador contra sobrecargas
el6ctricas. Los cortacircuitos son del tipo "oprimir para
reposicionar".

Culatazo el Principio - Us6 para comenzar motor.

Depurador de Aire - Filtra el aire de entrada a medida que
penetra en el motor.

Interruptor Balancin - Deber_ estar en la posici6n "On" (En)
para darle arranque al motor. Col6quelo en la posici6n "Off'
(Apagado) para detener un motor en funcionamiento.

Palanca del Cebador - Usada cuando se est_ dando arranque a
un motor frio.
Tanque del Combustible - El tanque tiene una capacidad de
I galonesAmericanos de gasolina sin contenido de plomo.

Tomacorriente Dobles de 120Voltios AC, 20 Amperios -

Pueden ser utilizados para suministrar alimentaci6n el_ctrica para
el funcionamiento de cargas del motor, herramientas, aparatos

especiales e iluminaci6n el_ctrica de 120Voltios AC a

20 Amperios, monof_sica de 60 Hz.

Tomacorriente con Dispositivo de Seguridad de

120/240 Voltios, 20 Amperios - Puede ser utilizado para

suministrar alimentaci6n el_ctrica para el funcionamiento de

cargas del motor, herramientas, aparatos especiales e iluminaci6n
el_ctrica de 120 ylo 240 Voltios AC a 20 Amperios, monof_sica de
60 Hz.

Tuerca Mariposa para Conexi6n aTierra - Usado para

apropiado moli6 de la unidad.



ANTES DE DARLE ARRANQUE AL
MOTOR

Agregar Aceite al Motor

CAUTION! Cualquier intento paraarancar el motor antes de
haberle proporcionado el mantenimiento apropiado con el aceite
recomendado, podria ocasionarla falla del motor.

Coloque la generador sobre una superficie nivelada.

Consulte el manual del propietario del motor para a_adir al
motor el aceite recomendado.

NOTA: El campo giratorio del generador se encuentra en un
coiinete pre-lubricado y sellado que no requiere lubricacibn
adicional por la vida _til del coiinete.

AEadir Gasolina

_1 ADVERTENCIA! NUNCA Ilene el tanque decombustible en interiores. NUNCA Ilene tampoco el tanque
de combustible mientras el motor se encuentre funcionando

o cuando est_ caliente. NO encienda un cigarrillo ni fume

cuando est_ Ilenando el tanque de combustible.

_1 iADVERTENClA! NO sobrellene el tanque decombustible. Siempre deje espacio para la expansi6n.

Use gasolina regular SIN CONTENIDO DE PLOMO
en el generado_ NO usegasolina premium. NO mezcle aceite
con gasolina.

Limpie el grea alrededor del Ilenado de gasolina;retire la tapa.

Llene lentamente el tanque con gasolina sin contenido de
plomo. Sea cuidadoso de no llenar excesivamente. Deje 1.5" de

espacio en el tanque para que la expansi6n del combustible,
como se muestra en esta ilustraci6n (Figura 9).

Combustible

Instale la tapa del combustible y limpie cualquier derrame de
gasolina.

IMPORTANTE: Es importante evitar la formaci6n de dep6sitos

de goma en las partes esenciales del sistema de combustible

como en el carburador, filtro del combustible, manguera del

combustible o tanque, durante su almacenamiento. Los

combustibles mezclados con alcohol (llamados gasohol, etanol o
metanol) pueden atraer la humedad, la cual produce la separaci6n

y formaci6n de _cidos durante el almacenamiento. La gasolina
_cida puede daffar el sistema de combustible de un motor durante
su almacenamiento.

Aseg_rese de revisar las precauciones dadas en "Almacenamiento"

en la p_gina 26. NUNCA use productos para limpiar motores o

carburadores en el tanque del combustible; si Io hace ocurrir_n

dahos permanentes.



CONEXION ATIERRA DEL
GENERADOR

El C6digo Nacional de Electricidad exige que el marco y las partes
exteriores del generador conductoras de electricidad, est_n
conectadas a tierra adecuadamente.Los c6digos el_ctricos locales
tambi_n pueden exigir que la unidad est_ conectada a tierra
correctamente. Para tal prop6sito, se ha instalado una tuerca
mariposa para conexibn a tierra en la base del bastidor (Figura 10).

Conexi6n a Tierra

Pot Io general, la conexi6n de un alambre de cobre trenzado No.
12AWG (American Wire Gauge) a la aleta de conexi6n a tierra y

a una barra de conexi6n a tierra de cobre o bronce (electrodo)
proporciona una proteccibn adecuada contra las descargas
el6ctricas. Sin embargo, los c6digos locales pueden variar
substancialmente. Consulte con un electricista local para conocer
los requisitos de conexibn a tierra de su _rea.

La adecuada conexi6n a tierra del generador ayuda a evitar
descargasel_ctricas si se produce alguna falla a tierra en el

generador o en los dispositivos el6ctricos conectados,
especialmente si el generador se equipa con un juego de la rueda.

Tambi_n ayuda a disipar la electricidad est_tica que, con
frecuencia, se genera en dispositivos sin conexi6n a tierra.

OPERANDO EL GENERADOR

_IL iPRECAUCI(_N! NUNCA encienda o pare el motorcon las cargasel6ctricas conectadas a los recept_culos Y

con los aparatos conectados ENCENDIDOS.

Encienda el Motor

Desconecte todas las cargasel_ctrJcasdel generation Use las
siguientes instruccionespara encender, paso por paso,en orden
num_rico.

I. Gire la v_lvula del combustible a la posicibn "On" (Figura I I).

2. Coloque la palancade choke en la posicibn "Choke"
(Figura 12).

3. Coloque el interruptor balanctn a la posici6n "On"
(Figura 13).

4. Agarre la manilla de retroceso y hale lentamente hastaque
puede sentir un poco de resistencia. Luego hale r_pidamente
para encender el moton

5. Mueva la palancade choke a la posici6n "Run" una distancia

corta a la vez por algunos segundos en un clima c_lido, o
algunos minutos en un clima frio. Oeje que el motor corra
suavemente antes de cadacambio. Opere con el choke en la
posicibn"Run".

NOTA: Si el motor a_n no puede encender despu_s de halarla
tres veces,verifique el nivel adecuado de aceite en el cigLie_al.Esta
unidad es_ equipada con un aparato para detectar el nivel bajo de
aceite, que no permitir_ que el motor se encienda.Veael manual
del motor.

Consulte con el manual del propietario del motor para
|as instrucciones completas de encendido.



Conexion de Cargas Elecricas
Deje que el motor se estabilice y se caliente por unos
minutos despu_s del arranque.

Enchufey encienda las cargasel_ctricas AC de 120Voltios,
monof_sicasde 60 Hertzios deseadas.

NO conecte cargas de 240Voltios a los tomacorrientes de
120Voltios.

NO conecte cargas trif_sicas a los tomacorrientes.

NO conecte cargas de 50 Hertzios al generador.

NO SOBRECARGUE GENERADOR.Vea"No
Sobrecargue Generador" en la p_gina25.

Detener el Motor

Desconecte todas lascargasel_ctricas de la unidad.NUNCA
arranque o detenga el motor con dispositivos el_ctricos
conectados a _l y ENCENOIOOS.

Permita que el motor funcione sin carga durante dos minutos
para estabilizar las temperaturas internasde la unidad.

Muevael interruptor del motor a la posicibn "Off' (Apagado).

Gire la vglvula a la posicibn "Off' (Apagado).

RECEPTACULOS

120 Volt AC, 20 Amperios, Recept_culos
Dobles

Cada recept_culo (Figura 14) est_ protegidoen contra de
sobrecargas por un corto-circuitos de 20Amperios, del tipo
"empuje para reposicionar".

Use cada recept_culo para operar 120Voltios AC, de fase sencilla,
de cargas de 60Hz que requieren hasta 2,400 vatios (2.4 kW) a
corrientes de 20 Amperios. Use los iuegos de cables que son
calificados para cargasde 125Voltios AC, a 20 Amperios (o
mayores).

120/240 Voltios AC, 20 Amperios,

Recept_culo de Seguridad
Use un tap_n NEMA LI4-20 con este recept_culo. Conecte un
juego de cable de 4 alambres,clasificado como 250 Voltios AC a
20Amperios (o mayor) (Figura 15). Usted puede usar el mismo
cable de 4-alambres si planea trabaiar con una carga de
120Voltios.

Juego de Cable de 4 Alambres

(Neutro)

Y (Cargado) X (Cargado)

NEMA L 14-20 Tierra (Verde)

Este recept_culo le provee poder a cargas de 120/240Voltios AC,
de 60 Hz, fase sencilla, que requieren hasta 2,400 vatios de energta
a 20 Amperios, para 120Voltios; 3,200 ratios de energta (3.2 kW)

a 20 Amperios para 240Voltios. La salidaest_ protegida por un
corto-circuito de 20 Amperios, del tipo "empuie para
reposicionar".

iPRECAUCI6N! Aunque esta salida tiene unaclasificaci6n de

120/240Voltios 20Amperios (hasta 4,800 ratios), el generador est_

clasificado solamente para 3,200 vatios. Cargas que pasen la

capacidadde amperaje y vataje del generador pueden daharlo o

causaraccidentes muy serios.



NO SOBRECARGUE GENERADOR

Capacidad
Usted debe asegurarse que su generador puede proveer el
suflciente vataie calificado (cuando est6 funcionando) y de carga
(al encender) para los aparatos a los cuales va a proveer la
energia,al mismo tiempo. Sigaestos pasos:

I. Seleccione los aparatos que recibir_n la energia,al mismo
tiempo.

2. Totalice los ratios calificados (cuando est6 funcionando) de
estos aparatos. Esta es la cantidad de energfa que su
generador debe producir para mantener eso aparatos
funcionando adecuadamente.Veala Figura 16

3. Calcule la cantidad de ratios de carga (al encender) que
usted necesitar_. Elvataie de carga es la cantidad minima de
electricidad, necesaria para encender herramientas o
aparatos con motores el6ctricos, tales como, sierras
circulares o refrigeradores. Debido a que no todos los
motores se encienden al mismo momento, el vataje total de
carga se puede estimar al ahadir solamente el(los) aparato(s)
con el vataje adicional m_salto, al total del vataje califlcado,
obtenido en el paso 2.

Ejemplo:

Herramienta o

Aparato El6ctrico

Aire Acondicionado

de Ventana

Refrigerador

Congelador industrial
Televisi6n

Luz (75 Vatios)

Vatios Calificados

(cuandoest6
funcionando)

1200

800
500
500
75

Total = 3075
Vatios para funcionar

VataleTotal Calificado

Vatale de Carga Adicional m_s alto

SalidaTotal Requerida del Generador

Vatios Adicionales de

Carga (al encender)

1800

1600
500

1800 (Vados de
Carga mgs alto)

:uando est6 funcionando) = 3075

= 1800

= 4875

Control de la Energia
Para prolongar la vida de su generador y los aparatos que est6n
conectados al mismo, es muy importante cuidarlo cuando se le
ahaden cargas el6ctricas. Nada deberia estar conectado a los
tomacorrientes del generador antes de que su motor sea
encendido. La forma correcta y mgs segura para controlar la
energia del generador, es la de affadir en secuencias las cargas,
como se describe a continuaci6n:

I. Sin tener nada conectado al generador, encienda el motor de
la manera descrita en este manual.

2. Conecte y encienda la primera carga,preferiblemente la
mayor que usted tenga.

3. Permita que la salidadel generador se estabilice (el motor
funciona suavemente y el aparato conectado al mismo trabaja
adecuadamente).

4. Conecte y encienda la pr6xima carga.

5. De nuevo,permita que el generadorse estabilice.

6. Repita los pasos4 y 5 para cada cargaadicional que usted
tenga.

NUNCA affadam_s cargassobre la capacidad del generador.Tome
una atenci6n especial en considerar las cargas de corriente seg_n

capacidaddel generador, como se describe arriba.

Herramienta o Aparato El6ctrico

Esenciales

Bombilla - 75 vatios

Congelador industrial

Bomba de aguas negras

Refrigerador / congelador - 18 pies
c6bicos

Bomba de a_ua - I/3 liP

Calefacci6n / enfriamiento

Aire Acond. de ventana - I0.000 BTU

Ventilador de ventana

Calefactor de caldera - 112 HP

Cocina

Homo de microondas - L000 Vatios

Cafetera

Cocina el6ctrica - Elemento simple

Calientaplatos
Habitacibn Familiar

Tocador de DVD/CD

VCR

Receptor est6reo

Televisor a color - 27 pulg,

Cornputadora personal con monitor de

17 pulg.
Otros

Sistema de seguridad

Radio-Relo i AM/FM

Abridor de _araje - I/2 HP

Calentador ei6ctrico de agua - 40

_alones

Taller

Luz de halbgeno para trabaiar
Rociador sin aire - I13 HP

Sierra intercambiable

Taladro el6ctrico - I12 HP

Sierra circular - 7 ¼ pulg.

Sierra inglete- I0 pulg.

Mesa de planificaci6n - 6 pulg.
Sierra de mesa / sierra de brazo radial

- I0 pul&
Compresor de aire - i-I12 HP HP =
Caballo de fuerza.

Va_os

Calificados*

(cuando est6

funcionando)

75
5OO
8OO
8OO

I000

1200
3OO
8OO

1000
1500
1500
2500

_00
_00
450
500
800

_80
300
480

4000

1000
600
960
1000

1500
1800
1800
2000

Vatios

Adicionales

de Carga (al

encender)

5OO
1200
1600

2000

1800
600
1300

52O

1200
960
1000

1500
1800
1800
2000

2500 2500

*El vataje que aparece en la lista es solamente una cantidad
aproximada.Verifique la herramienta o aparato el6ctrico para
obtener el vataie verdadero.



ESPECIFICAClONES

Potencia MLxima ..................... 4,550Vatios (4.55 kW)

Potencia de Sobretensibn ............... 3,200Vatios (3.2 kW)

Accione el Factor ..................................... 1.0

Corriente M_xima a 120Voltios ................ 26.7 Amperios

Corriente M_xima a 240Voltios ................ 13.3Amperios

Fase ........................................ Monof_sica

Frecuencia Nominal ................................ 60 Hz

Peso que Embarca ................................. 96 Ibs.

RECOMENDAClONES GENERALES

DE MANTENIMIENTO
El propietario/operador es responsable por asegurarse de que

todos los trabaios peribdicos de mantenimiento se Ileven a cabo
adecuadamente;que todos los problemas son resueltos; y que la
unidad se mantiene limpia y adecuadamente almacenada.
NUNCA opere un generador que est_ da_ado o
defectuoso.

Mantenimiento del Motor

Consulte el manual del propietario del motor para las
instruccionesde c6mo mantener adecuadamente el motor.

._ iPRECAUCI_N! Evite el contacto prolongado orepetido de piel con aceite usado de motor. El aceite usado
del motor ha sido mostrado al cancer de la piel de la causa

en ciertos animales del laboratorio. Completamente lavado

expuso greas con el iab6n y el agua.
MANTENGA FUERA DEALCANCE DE NII_IOS. NO

CONTAMtNE. CONSERVE los RECURSOS.VUELVA

ACEtTE USADO A la COLECCION CENTRA.

Mantenimiento del Generador

El mantenimiento del generador consiste en conservar la unidad
limpia y seca.Opere y almacene la unidad en un ambiente limpio y
seco donde no ser_ expuesta al polvo, suciedad,humedad o
vapores corrosivos. Las ranuras del aire de enfriamiento del
generador no deben estar tapadas con nieve,hojas, o cualquier
otro material extra_os.

NOTA: NO recomendamos el uso de mangueras de iardin para
limpiar el generador. El agua podrta introducirseen el sistema de
combustible del motor y causar problemas.Adem_s, si el agua se
introduce al generador a tray,s de las ranuras para aire de

enfriamiento, algo del agua quedar_ retenida en los espacios vacios
y grietas del aislamiento del devanado del estator y rotor. La

acumulacibn de agua y suciedad en los devanados internos del
generador disminuir_ eventualmente la resistencia del aislamiento
de estos devanados.

Para Limpiar el Generador
Utilice un trapo h_medo para limpiar las superficies
exteriores.

Puede usar un cepillo de cerdas suavespara retirar la suciedad
endurecida, aceite, etc.

Puede usar una m_quina aspiradora para eliminar suciedad y
residuos sueltos.

Puede usar aire a baja presi6n (que no exceda los 25 psi) para
eliminar la suciedad, tnspeccione las ranuras para aire de
enfriamiento y la apertura del generado_ Estasaperturas
deber_n mantenerse limpias y despejadas.

ALMACENAMIENTO

El generador deber_ ser encendido al menos una vez cada siete
dlas y deber_ dejarlo funcionar al menos durante 30 minutos. Si

no puede hacer esto y debe almacenar la unidad por m_s de
30 dlas, siga las siguientes instrucciones para preparar su unidad

para almacenamiento.

Almacenando el Generador

Limpie el generador como est_ descrito en ("Para Limpiar el
Generador").

Revise que las ranuras para el aire de enfriamiento y las
aperturas del generador se encuentren abiertas y despejadas.

_k iPRECAUCION! Las cubiertas para almacenamientopueden ser inflamables. NO coloque una cubierta encima

de un generador caliente. Deje que la unidad se enfrle Io

suficientemente antes de que le coloque la cubierta.

Almacenando el Motor

Consulte el manual del propietario del motor para las
instrucciones de c6mo preparar adecuadamente el motor para su
almacenamiento.

Otras Sugerencias Para el Almacenando

Para prevenir que se forme una resina en el sistemade
combustible o en partes esenciales del carburador, vacie
estabilizadores del combustible, suministrados, en el tanque de
gasolina y Ilene con gasolina fresca.Haga funcionar la unidad
por algunos minutos para hacer circular el aditivo a tray,s del
carburador. La unidad y el combustible pueden ser
almacenados hasta por 24 meses.Se puede comprar mgs
estabilizador del combustible, en su tienda local.

NO almacene gasolina de una estaci6n a otra estaci6n,al

menos que haya sido tratada como se mencion6 antes.

Reemplace la caneca de gasolina si comienza a oxidarse. El
6xido y/o la suciedad en la gasolina le causar_ problemas.

Almacene la unidad en un _rea limpia y seca.



DIAGN( STICOY REPARACI( N DE AVERiAS

Problema Causa Soluci6n

h Uno de los cotacircuitos est_abierto. I. Reajuste el cortacircuito.
2. Fallaen el generador. 2. Pbngaseen contacto con la Plantade

El motor estg funcionando Servicio de Briggs and Stratton.
pero no existe salida de 3. Malaconexi6n o juego de cordones 3. Revise y repare.
AC disponible, defectuoso.

4. Eldispositivoconectado est_ en real estado. 4. Conecte otro dispositivoque est_ en buenas
condiciones.

El motor funciona bien sin h Corto circuito en la cargaconectada, h Desconecte la carga el_ctrica en corto.
cargas pero "funciona 2. Elgenerador est_ sobrecargado. 2. Vea"No Sobrecargue Generador" p_gina25.
mar' cuando las cargas 3. Circuito del generador en corto. 3. P6ngaseen contacto con la Plantade
son conectadas. Servicio de Briggs and Stratton.

I. Interruptor de balancin en "Off". I. Coloque el interruptor en "On"
El motor no arranca; o (MARCHA).
arranca y funciona maL 2. V_lvula del Combustible en posicibn "Off". 2. Gire la v_lvula del combustible a la posicibn

"Orl""

El motor se apaga en Sin gasolina. Llene el tanque del combustible.
pleno funcionamiento.
AI motor le hate falta Lacargaes muy a[ta. Yea "No SobrecargueGenerador" pag_na25.
potencia.
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DESCRI( AO DO EQUIPAMENTO

_Leia este manual cuidadosamente para sefamiliarizar corn o seu gerador. Conhec;a suas

aplicac;_es, limita_Ses e riscos envolvidos.

Este _ um gerador de corrente alternada (CA) corn campo

girat&rio, movido a motor de combusr_o. Ele foi projetado para

fornecer energia el_trica para cargas compativeis de ilumina_Eo,
equipamentos, ferramentas e motores eldtricos. O rotor _ movido

a 3.600 rpm por um motor de uno cilindros.

CUIDADO! N_o exceda a capacidadede corrente/pot_ncia do

gerador. Consulte "N_,o Sobrecarregue Gerador" na p_gina35.

Todo cuidado foi tornado para garandr que as informa_;6es neste
manual esteiam corretas e atualizadas.Entretanto, a n&s se reserva
o direito de alterar, modificar ou melhorar o produto e sua
documentac;_o a qualquer momento sem pr_vio aviso.

O Sistema de Controle de Emiss6es deste gerador _ garanddo
pelos padr6es e normas definidas pelaAg_ncia de Prote_;_o
AmbientaL Para obter informaq6esde garantia, consulte o manual
de propriet_rio do motor.

REGRAS DE SEGURAN( A

_lk ste _ o simbolo de alerta de seguran_a, ie usadopara alertg-lo sobre os riscos potenciais de danos

pessoais. Obede_a todas as mensagens de

seguran_a que acompanham esse simbolo para

eqitar possiveis danos ou morte.

O simbolo de alerta de seguran_;a(_.) _ usado corn uma palavra
(PERiGO, CUIDADO, ATENG_,O) e um fcone ou uma mensagem
de seguranqa para avis_-Io dos riscos. PERIGO indica um risco
que se n_o for evitado, resultar6 em morte ou ferimentos graves.
ATEN_AO indicaum risco que se n_o for evitado,pode
resultar em morte ou ferimentos graves.CUIDADO indicaum
risco que se n_o for evitado,poderia resultar em ferimentos
menores. CUIDADO, usado sere o _conede alerta, indica uma
situa_;_oque pode resultar em dano para o equipamento. Sigaas
mensagensde seguran_;apara evitar ou reduzir os riscos de
ferimentos ou morte.

No Estadoda Califbrnia,por lei exige-seum filtro de faisras (SeqAo
4442 do Cbdigo de Recursos P_blicosdaCalif&rnia). Outros
est_dos poder_o ter leissimilares.As leis federals s_o aplicgveisem
territ&rios federais.Seo silendoso for equipado corn umfiltro de
fa scas,deverg set manddo em boascondiqSesde traba ho.

ATEN .&O
0 exaustor do motor deste produto cont_m subst_ncias

quimicas conhecidas pelo Estado da Califbrnia como
causadoras de cgncer, defeitos em rec_m-nascidos e

outros danos _ reprodu_go humana.



PERIGO

$6 opereo geradoraoar livre,

Mantenha urea fo[ga de pe[o menos 60 cm has laterals do
gerador para uma ventilaqEo adequada.

NUNCA opere o gerador dentro de qualquer pr_dio ou
ambiente fechado, incluindo o compartimento de gerador de
um veiculo de passeio.

PERIGO

As normas do National Electric Code exigem que o gerador seia

aterrado corretamente a um aterramento aprovado. Chame um

eletricista para atender _s especifica_6es de aterramento local.

PERIGO

Se for usar o gerador como fonte secundgria, notifique a companhia
de energia el_trica. Use equipamento de chaveamentoaprovado para
isolar o gerador da companhia de energia el_trica.

Use um disjuntor de aterramento em greas _midas ou altamente
condutivas, tais como pisos mer_licos ou oficinas metal0rgicas.

NAO encoste em fios desencapados ou tomadas.

N_o use o gerador corn cabosel_tricos desgastados,desencapados ou
danificados.

NAO opere o gerador na chuva.

N,_O manipule o gerador ou os fios el_tricos quando estiver descal_o
em local molhado, ou quando as m_os ou os p_s estiverem _midos.

N,_O permita que pessoasdesqualificadas ou crian_as operem ou
consertem o gerador.

ATEN AO
Estegerador nEo est_ em conformidade corn o Regulamento 33CFR-
183 da Guarda Costeira dos EUA e n_o conv_m utiliz_-Io para
aplica_6es marltimas.

Se n_o for utilizado um gerador adequado, aprovado pela Guarda
Costeira dos EUA, isso pode resultar em ferimentos e/ou dano
propriedade.

PERIGO

NAO permita nenhuma chama,fagulha, calor ou cigarro aceso durante
o carregamento da bateria e mesmo algum tempo depois.

Use 6culos de prote_Eo, avental e luvas de borracha.

ATEN AO

AO ADICIONAR COMBUSTiVEL

DESLIGUE o gerador e deixe-o esfriar pelo menos 2 minutos antes
de remover a tampa de gasolina.Solte a tampa devagar para aliviar
qualquer press_o no tanque.

Reabaste_aao ar livre.

NP.O encha o tanque completamente. Deixe urn espaqo para
expans_o do combustlvel.

Mantenha a gasolina Ionge de fagulhas,chamadescoberta, I_mpadas,
calor e outras fontes de igni_o.
NAO acenda cigarro, hem fume.

_00PERAR 0 EQUIPAMENTO

NP.O incline o motor ou o equipamento em urn gngulo tal que a
gasolina possa se derramar.

Este gerador n_o foi projetado para uso em equipamentos m6veis ou
em aplica;6es marltimas.

b,OTRANSPORTAR OU CONSERTAR O EQUIPAMENTO

Transporte ou conserte o equipamento corn o tanqueVAZIO ou tom
o registro de gasolina FECHADO.
Desconecte o rio da vela.

b,OARMAZENAR GASOLINA OU EQUIPAMENTO COM

COMBUSTiVEL NO TANQUE

Armazene Ionge de fog6es, fornos, aquecedores de _gua,secadores de
roupa ou qualquer outro equipamento que tenha uma Igmpadapiloto
ou outra fonte de igni;Eo porque podem disparar a combust_o dos
vapores de gasolina.



ATEN AO

Desconecte o cabo da vela e mantenha-o em local onde n_o possa

entrar em contato corn a veJa.

ATEN AO

N/kO toque nas superficies quentes,

Deixe o equipamento esfriar antes de tocg-lo.

CUIDADO

N/_O mexa com o controle de velocidade, O gerador fornece a

freq_i_ncia e a tens_o nominais corretas quando opera na velocidade

ajustada.

NAO modifique o gerador de forma alguma.

CUIDADO

Consulte "N_o sobrecarregue Gerador" na p_gina 35,

D_ partida no motor e deixe-o se estabilizar antes de ligar qualquer

carga el_trica.

Conecte as cargas el_tricas na posiqfio OFF e coloque na posiq_o ON

para operag_o,

DESLIGUE as cargas el_tricas e desconecte-as do gerador antes de

deslig_-Io.

CUIDADO

Use o gerador apenas para as finalidades previstas.

Se voc_ river d6vidas sobre as flnalidades previstas, consulte o

revendedor ou entre em ¢ontato a Briggs.

Opere o gerador somente em superficies niveladas,

NAO exponha o gerador _ umidade, poeira e suieira excessivos ou a

vapores corrosivos,

N/_O insira obietos nas aletas de resfriamento,

Se os equipamentos conectados apresentarem excesso de

aquecimento, desligue-os e desconecte-os do gerador,

Desligue o gerador se:

-houver queda de energia;

-o equipamento soltar fagulhas, fuma_a ou chamas;

-a unidade vibrar em excesso.



CONHE( A SEU GERADOR

Leia este manual do propriet_rio e as regras de seguran_a antes de operar o gerador.

Compare as ilustra_es corn seugerador, para se familiarizar corn a Iocaliza_o dos diversos controles e ajustes. Guarde este manual
para consultas posteriores.

Cord_o de Partida
Tanquede Combustivel

Alavanca do Afogador

Tomadas corn Trava de e Ar
120/240V CA, 20 A

Tomadas Tampade Oleo
120V CA, 20 A

Disjuntores (CA)

Alavanca do Afogador - Usada para dar partida em um motor
frio.

Borboleta de Aterramento - Use estaconex_o para aterrar o
gerador adequadamente.

Cord_o de Partida - Usado para dar a partida manualmente.

Disjuntores (CA) - Cada tomada _ equipada corn um disjuntor
rearm_vel que protege o gerador contra uma sobrecarga el_trica.

Filtro deAr * Usa um elemento de filtro seco para reduzir a
quantidade de sujeira e de poeira aspirada no motor.

Interruptor - Deixe este interruptor na posi;_o "On" antes de
usar a partida corn o cord_o.Aiuste o interruptor em "Off' para
desligar o moton

Borboleta de Aterramento

Tampa de 6leo - Para adicionar 6leo no motor.

Tanque de Combustivel - Capacidade de 3.785 litros.

Tomadas Duplex de 120 V CA, 20 A - Podem ser usadas para
fornecer energia el_trica para a opera_Eo de cargasde at_ 20A
de ilumina_o el_trica, equipamentos, ferramentas e motores que
operem em 120V CA, 60 Hz, monof_sico.

Tomadas eom trava de 120/240 V CA, 20 A - Podem ser
usadas para fornecer energia el6trica para a opera_Eo de cargas
de at6 20 A de ilumina_Eoel6trica, equipamentos, ferramentas e
motores que operem em 120V e/ou 240V CA,60 Hz,
monof_sico.



ANTES DE DAR A PARTIDA NO
MOTOR

Abaste%a de Oleo

CUIDADO! Qualquer tentativa de girar o motor ou de dar a
partida antes que ele esteja devidamente abastecido de bleo pode
causar uma falha no motor.

Para abastecer o 6|eo de motor:

Posicione o gerador numa superflcie nivelada.

Sigaas recomendaGc3esquanto ao tipo de bleo e as instru_6es
de abastecimento no manual de propriet_rio do motor.

NOTA: O conjunto gerador funciona em um rolamento selado e
previamente lubrificado, que n_o requer lubrifica_o adicional
durante a vida t_til do rolamento.

Abaste_a de Gasolina

_ATEN_AO! NUNCA abaste_a dentro de
o tanque um

ambiente fechado. NUNCA abaste_ao tanque enquanto o
motor estiver em funcionamento ou quente. Deixe a
unidade esfriar uns dois minutos antes de reabastecer.

N/_O acendacigarro, hem fume, enquanto estiver

abastecendo o tanque.

_l ATEN(_AO! N_,O encha o tanque totalmente. Sempre

deixe um espaqopara a expans_o do combustfveL

Use gasolina COMUM no motor do geradoc N_,O use
gasolina aditivada. N_,O misture 6leo nagasolina.

Limpe a _rea em volta da tampa do tanque, e remova a tampa.

Entorne lentamente a gasolina normal no tanque de
combusttvel. Cuidado para n_o encher demais.Deixe
aproximadamente 4 cm de espaqo no tanque para expans_o
do combusttvel (Figura 17).

Combus_ivel

_N_N_NNNNN_

Coloque a tampa de combusttvel e deixe evaporar a gasolina
que river pingado.

IMPORTANTE: Evite a forma_o de depbsitos de goma has
partes essenciaisdo sistema,como carburador, filtro de
combustivel, mangueira e tanque de combusttvel, durante o
armazenamento.Al_m disso,a experi_ncia mostra que combusttveis
aditivados corn glcool (gasonol,etanol ou metanol) podem atrair a
umidade, levando _ separa_o e forma_o de _cidosdurante o
armazenamento.O combustivel _cido pode danificar o sistema de
combustivel de um motor durante o armazenamento.

Consulte "Armazenamento" na pggina36. NUNCA use produtos
de limpeza do carburador ou do motor no tanque de combusttvel
para nEoprovocar danos permanentes.



ATERRAMENTO DO GERADOR
As normas do National Electrical Code especificam que a
estrutura e as partes condutoras do gerador devem ser aterradas
adequadamente a um aterramento aprovado. Normas Iocais
podem tamb_m especiflcar um aterramento adicional A unidade.
Devido a isso,uma BORBOLETA DEATERRAMENTO _ fornecida
na extremidade do gerador (Figura 18).

Aterramento

2. Coloque a alavancado afogador na posi_Eo"Choke"
(Figura 20).

3. Aiuste a chave de ignk;_oem "ON" (Figura 21).

Normalmente, a conex_o de um cabo flexfvelde cobre de 2,5 mm_
(12AWG) corn a borboleta de aterramento e corn uma vareta
(eletrodo) de aterramento de cobre ou de lat_o oferece prote_o
suficiente contra choques el_tricos. Cuidado para manter o rio
terra fixado depois de conectar o cabo flexiveL Entretanto, as
normas Iocais podem variar muito. Consuke um eletricista local
sobre as especifica¢;6esde aterramento em sua_rea.

O aterramento adequado do gerador ajuda a evitar choques
el_tricos se houver uma falha no aterramento do gerador ou dos
equipamentos conectados, especialmente quando o gerador
equipado corn um conjunto de rodas.Al_m disso,o aterramento
correto ajuda a descarregar a eletricidade est_tica que aparece
nos dispositivos n_o aterrados.

OPERA AO DO GERADOR

_ UIDADO! NUNCA d_ partida ou desligue o geradorcorn cargasel_tricas conectadas NEM corn os
equipamentos ligados.

Partida do Motor

Desconecte todas as cargasel_tricas do gerador.Sigaas etapas de
instru_;_ode partida na ordem num_rica:

L Coloque a vAIvulade combustivel na posk;Ao"ON" (Figura 19).

4. Segure o cabo do cordAo e puxe devagarat6 sentir uma
pequena resist6ncia. Ent_o, puxe ent_o rapidamente para dar
partida no motor.

5. Movimente a alavancado afogador aos poucos para a posk;_o
"Run" durante alguns segundos em tempo quente, ou por
alguns minutos em tempo frio. Oeixe o motor girar
suavemente antes de cada movimenta¢;_oda alavanca.Opere
corn o afogador na posi_Eo"Run".

NOTA: Se o motor falhar,consulte o manual do motor. Este

motor pode estar equipado corn um sensor de baixo nivel de
61eo.

Consulte o manual de propriet_rio do motor para obter
instru¢;6es completas sobre partida do motor.

ConexEo das Cargas El_tricas
Deixe que o motor se estabilize e aque¢;apor alguns minutos

depois da partida.

Plugue e ligue as cargasel6tricas de 120 e ou 240V CA,
monof_sicas,60 Hz.

N/_O conecte as cargasde 240V Astomadas de 120V.

N/_O conecte cargas trif_sicas ao gerador.

N/_O conecte cargasde 50 Hz ao gerador.

NAO SOBRECARREGUE GERADOR. Consulte "N_o

Sobrecarregue Gerador" na p_gina 35.



Parada do Motor

Desconecte todas as cargasel_tricas das tomadas do painel
do gerador. Nunca d_ partida ou pare o motor corn
equipamentos el_tricos conectados e ligados.

Deixe o motor operar sem carga por uns 30 segundos para
estabilizar as temperaturas internas do motor e do gerador.

Coloque a chave na posk;_o "Off _.

Coloque a vglvula de combustfvel na posi_o "OtT'.

TOMADAS

Estegerador _ equipado corn as seguintes tomadas:

Tomada Duplex 120 V CA, 20 A

Cada tomada (Figura 22) _ protegida contra sobrecarga por um
disjuntor automgtico (de rearme) de 20A.

Use esta tomada para alimentar cargasmonof_sicas de 120V CA,
60 Hz, que consumam at_ 2.400W (2,4 kW) de pot_ncia, ou
20 A. Use cabos para cargasde 125V CA, 20 A (ou mais).

Tomada com Trava 120/240 V CA, 30 A

Use um plugue semelhante ao NEMA L 14_20nesta tomada.
Conecte um cabo corn 4 flos, para cargasde 250V CA a 20A (ou
mais) ao plugue (Figura 23).Voc_ pode usar o mesmo cabo, se
usar uma carga de 120V.

Cabo com 4 fios

(Neutro)

Y (Fase)

NEMA L 14-20 /_ X (Fase)Terra (verde)

Estatomada alimenta cargasmonof_sicas 120/240V CA, 60 Hz,
consumindo at_ 2,400 watts ou 20 A em 120V CA; ou at_
3,200 watts de pot_ncia ou 20A em 240V CA.A saida
protegida por um disjuntor autom_tico (de rearme) de 20 A.

_ CUIDADO! Apesar de a saida indicarque terncapacidadenominal de 20A em 240 V (4,800 watts), o
gerador funciona nominalmente at_ 3,200 watts. Conectar
cargasque excedam a capacidadede pot_ncia / corrente

do gerador pode daniflc_-Io ou causar ferimentos graves.
Cargas de 240V alimentadas por essatomada n_o devem
exceder 13.3A de consumo de corrente.



NAO SOBRECARREGUE

GERADOR

Capacidade

Certiflque-se de que seu gerador possafornecer a pot6ncia
nominal (em uso) ou de pico (de partida) suficientes para os itens
que ser_o alimentados ao mesmo tempo. Sigaos seguintes passos:

I. Selecione os itensque ser_o alimentados ao mesmo tempo.

2. Some as pot6ncias nominais (em uso) dessesitens.Esta6 a
quantidade de pot6ncia que o gerador deve produzir para
manter seus itens em funcionamento.Veja a Figura 24.

3. Estime a pot6ncia de pico (de partida) necessgria.A pot6ncia
de pico 6 o consumo de pot6ncia de curta dura_o
necess_ria para dar partida em ferramentas el6tricas a motor
ou em equipamentos como uma serra circular ou um
refrigerador. Como nem todos os motores s_oacionados ao
mesmo tempo, a pot6ncia de pico total pode ser estimada
somando-se apenasos itens corn a maior pot6ncia de pico
adicional ao total da pot6ncia nominal da etapa 2.

Exemplo:
Ferramenta ou

equipamento
Ar condicionado de

ianela
Geladeira
Freezer
Televis_o

Lgmpada (75 W)

Pot_ncia nominal

(em watts)
1200

8O0
500
500
75

Tota13075W

Pot6ncia nominal total (em watts) = 3075

Major pot6ncia de pico (em watts) = 1800

Pot6ncia de saida total necessAria = 4875

Pot6ncia de pico
adicional (watts)

1800

1600
500

M_ximo de pico
1800W

Administra_Eo da Pot_ncia

Para prolongar a vida do gerador e dos equipamentos conectados,
tenha cuidado ao adicionar cargasel6tricas ao gerador. Nada deve
estar conectado Assaidasdo gerador antes da partida.A forma
correta de administrar a pot6ncia do gerador 6 acrescentar as
cargas seqLiencialmentecomo descrito abaixo:

I. Sem nenhum equipamento conectado ao gerador, d6 partida
no motor como descrito neste manual.

2. Conecte e liguea primeira carga,de prefer6ncia a major que
voc6 tenha.

3. Permita que a satdado gerador se estabilize (motor
funcionando suavemente e equipamentos conectados
operando corretamente).

4. Conecte e ligue a pr6xima carga.

5. Novamente, permita que o gerador se estabilize.

6. Repita as etapas 4 e 5 a cada carga adicional.

NUNCA acrescente mais cargas que a capacidade do gerador. N_o

deixe de levar em conta as cargas de pico como descrito acima.

Ferramenta ou equipamento

Essenciais

Lgmpada- 75 W
Freezer

Bomba de po;o
Geladeira/Freezer - 500 litros

Bomba de po;o- I/3 HP
Aquecimento/Refrigera_go
De ianela - 10.000BTU CA
Ventilador de janela
Soprador de caldeira - '/2HP
Cozinha
Forno microondas - 1000 W
Cafeteira
Forno el6trico

Chapa el6trica
Quarto de dormir

DVDICD Player
VCR

Receptor est6reo
TV - 27"

Computador corn monitor de 17"
Outros

Sistemade seguranca
Rgdio rel6_io AM/FM
Porta autom_tica da garagem- ½
HP

Aquecedor de Aguael6trico - 150
litros

Oficina

Lgmpadahal6gena
Soprador- I/3 HP
Serra tico-tico

Furadeira- ½ HP
Serra circular- 7 ¼"
Serra radial - 10"
Plainade mesa - 6"
Serra de mesa - 10"

Compressor de ar- I ½ HP

Pot6ncia de
Pot6ncia
nominal* pico

adicional
(em watts) (watts)

75
500 500
800 1200
800 1600
1000 2000

1200 1800
300 600
800 1300

1000

1500
1500
2500

100
100

450
500
8O0

180
300
480 520

40O0

1000
600 1200
960 960
1000 1000
1500 1500
1800 1800
1800 1800
2000 2000
2500 2500

*As pot6ncias listadas sAo aproximadas.Verifique na ferramenta ou

no equipamento a pot6ncia real.



ESPECIFICA OES
Pot_ncia mgxima de pico ...................... 4,550 watts

Capacidade de pot_ncia continua ................ 3,200 watts
Fator de pot_ncia .................................. 1,0

Corrente de carga CA mgxima continua:
Em 120V ................................... 27,1A

Em 240V ................................... 13,3A
Fases...................................... monof_sico

FreqLi_ncia nominal ............................... 60 Hz
Peso de embarque............................... 43.5 kg

RECOHENDA OES DE
MANUTEN AO

O propriet_rio/operador _ respons_vel por certificar-se de que
todas as tarefas de manuten_o peri6dica sejam feitas no tempo
devido; que todas as discrepgnciassejam corrigidas e que a
unidade seja mantida limpa e armazenada adequadamente.
NUNCA opere um gerador com defeito ou danificado.

Manuten%Eo do Motor

Para obter instruq6es,consulteo manual do propriet_rio do
motor.

_i CUIDADO! Evitecontato prolongado ou freqLientecorn 6leo de motor usado.O 6leo de motor usado tern

mostrado ser capazde provocar cgncer de pele em alguns

animals de laborat6rio. Lave bern as _,reaexpostas corn

sab_o e _gua.
MANTENHA O FLUIDO FORA DO ALCANCE DAS

CRIAN(_AS. N_,O POLUA. CONSERVEOS RECURSOS
NATURALS.LEVEO OLEO USADO PARA OS CENTROS

DE COLETA.

Manuten%Eo do Gerador

A manutenq_o do gerador consiste em manter a unidade limpa e
seca.Opere e armazene a unidadeem um ambiente [impo e seco
onde n_o fique exposto _ poeira, sujeira, umidade excessivasou a
vapores corrosivos.As a[etas de refrigerac;_odo gerador n_o
devem ficar entupidas corn neve, fo[has ou qualquer outro
material estranho.

NOTA: N/_,O use mangueira de jardim para limpar o gerador.A

_gua pode entrar no sistema de combustive[ do motor e causar
problemas.Al_m disso, se entrar _gua no gerador pelasa[etss de
refrigera¢_o, parte dessa_gua pode ser acumulada nos espa_;os
vazios e has trincas do iso[amentodos enro[amentos do rotor e

do estator.A _gua e o ac_mu[o de sujeira nos enrolamentos
internos do gerador podem futuramente reduzir a resist_ncia de
isolamentodos enrolamentos.

Limpeza do Gerador
Use um pano _mido para limpar as superficies externas.

Use urea escova macia para soltar sujeira ou 61eo acumulados.

Use um aspirador de p6 para aspirar a sujeira solta.

Use ar de baixa press_o (menos de 25 psi) para soprar a
sujeira para fora. Inspecione as aletas de refrigeraq_o e
aberturas do gerador. Essasaberturas devem ser mantidas
limpas e desobstruldas.

ARMAZENAMENTO

O gerador deve ser posto em funcionamento urea vez por

semana durante pelo menos 30 minutos. 5e isso n_o puder ser
feito e voc_ tiver de armazenar a unidade por mais de 30 dias, siga

as orienta_6es abaixo para prepar_-Io para armazenamento.

Armazenamento do Gerador

Limpe o gerador como descrito em "Limpeza do Gerador".

Verifique se as aletas de refrigera_:_oe aberturas do gerador
est_oabertas e desobstruldas.

_k CUIDADO! Capasde armazenamento podem serinflam_veis.N/_,Ocoloque uma capasobre um gerador

aquecido. Deixe que a unidade esfrie por a[gumtempo
antes de co[ocar a cobertura na unidade.

Armazenamento do Hotor

Paraobter instru_6es, consulte o manual do propriet_rio do
motor.

Outras Dicas de Armazenamento

Par evitar goma no conjunto de combustlve[ ou em parte do

carburador, adicione estabilizador de combustivel no tanque e
complete corn gasolina fresca. Funcioneo motor por alguns
minutos para que haiaa circu[a_o para o carburador. O

conjunto e o combustive[ podem, ent_o, ser armazenados por
at_ 24 meses.O estabi[izante, pode ser comprado nos postos
de combusttveis.

N/_,O armazene gaso[inade uma esta_;_oa outra a menos que
foi tratado como descrito acima.

Substitua o reservat6rio de combusttvel se e[e come_;ara

enferrujar. Ferrugem e/ou sujeira no combustivel podem
causar problemas quando usados nesta unidade.

Armazene a unidade em uma _rea [impa e seca.



SOLU AO DE PROBLEMAS

Problema

0 motor ester funcionando,
mas nEo h_t tens_o CA de

saida disponivel.

0 motor funciona sere

carga mas "vacila" quando
cargas s_o conectadas.

Motor nEo d_ partida, ou
inieia mas funciona sem
suavidade.

0 motor p_ra durante o
funcionamento.

Motor sere pot_ncia.

Causa

I. Um dos disjuntores est_aberto.
2. Falhano gerador.

3. Conex_o solta ou cabo defeituoso.

4. Dispositivo conectado corn defeito.

I. Cargaconectadaem curto circuito.
2. Gerador sobrecarregado.

3. Circuito dogerador em curto.

I. Chave de Igni¢_oem "Offr'.
2. Vglvula de combustfvel na posi_o "Off'.

Serecombustivel.

Carga muito alta.

CorregEo

I. Rearme o disjuntor.
2. Entre em contato corn a manuten_Eo da

Briggs & Stratton.
3. Veriflque e conserte.
4. Conecte outro equipamento que esteja

em boas condi¢c_es.
I. Desconecte acargaem curto.
2. Consulte"N_o Sobrecarregue Gerador"

na p_gina35.
3. Entre em contato corn a manuten_Eo da

Bri_s & Stratton.
I. Chave na posi¢_o"On".
2. Ligue a v_lvula de combustivel na posi_o

-On-"

Reabaste_ao tanque.

Consulte "N_o Sobrecarregue Gerador" na
p_gina35.



POLiTICA PARA O PROPRIETARIO DE BRIGGS & STRATTON POWER PRODUCTS

Yz_lidos desde I de Janeiro de 2003

GARANTIA LIMITADA

"A Briggs and Stratton Power Products repararg ou trocar_ gratuitamente qualquer pe(;a(ou pegas)do equipamento**, que apresente(m) defeitos
de material ou de fabrica_;_oou ambos.As taxas de transporte incidentes sobre as pe_as enviadaspara reparo ou troca cobertas por esta
Garantia flcam pot conta do comprado_ Estagarantia _ v_lida pelos prazos e sujeita _s condiCes especificadasnesta politica. Paraa utiliza_o da
garantia, localize o Fornecedor Autorizado de Servk;os mais prbximo ligando para 1-800-743-4115.O Servi_;ode Garantia s6 pode set executado
pot um Fornecedor Autorizado de Servi_;osda Briggs & Stratton Power Products.
N_,O EXtSTE QUALQUER OUTRA GARANTIA EXPRESSA.ASGARANTIAS tMPLJCITAS,INCLUSIVEAS DE COMERCIALIZAC_O E
ADEQUAGg.O A UM OBJETIVO ESPECJFICO,EST_,O LtMITADAS AO PRAZO ESPECIFICADO OU,ATE ONDE FOR PERMITIDO PELA
LEGtSLAC_O, TODA E QUALQUER GARANTIA IMPLICITA EST', EXCLUJDA. EST,_, EXCLUJDA A RESPONSABtLIDADE POR DANOS
CONSEQOENTES SOBTODAS EQUAISQUER GARANTIAS, ATE ONDETAL EXCLUS,g.OSEJAPERMITIDA PELA LEGISLA_,g.O.Algunspatses
ou estados n_o permitem restriCes sobre o prazo de dura_o de uma garantia impltcita,e outros n_o permitem a exclus_o ou limita_o de
danos incidentals ou conseq6entes,de modo que 6 posslvel que a limita_;_oe exclus_o citadas anteriormente n_o se apliquem ao seu caso.Esta
Garantia concede ao propriet_rio direitos especificos e, provavelmente, outros direitos que variam de um patse de um estado para o outro."

PRAZO DE GARANTIA*

Equipamento** Uso Residencial Uso Comercial
Lavadora _ Press_o I ano 90 dias

Bombas de _gua
Gerador Port_til 2 anos I ano

SistemasGeradores Dom6sticos - Menos de 10kW (s6 as pe;as a partir do 2° ano)

(incluichave de transfer_ncia)
SistemasGeradores Dom6sticos - 10 kW ou mais 3 anos ou BOO horas 3 anos ou BOO horas

(inclui chave de transfer_ncia)

* O prazo de garantia inicia*sena data da compra efetuada pelo primeiro cliente do varejo ou usu_rio final do com_rcio, e _ v_lidapelo prazo
especificado na tabela acima. "Uso do cliente" significao uso dom_stico residencial executado pelo cliente do varejo. "Uso comercial" significa
todos os outros usos, inclusiveo uso para produ_;_ode receita do com_rcio ou para fins de alugueLPara fins desta garantia, assim que o

equipamento for utilizado comercialmente, dessa data em diante ele ser_ considerado como em uso comercial.

** O motor _ gasolina e as baterias de partida s_o garantidos somente pelos fabricantes desses produtos.

NAO I_ NECESSARIO O REGISTRO DA GARANTIA PARA OBTE-LA PARA OS EQUIPAMENTOS GERADORES DE FOR_A
DA BRIGGS AND STRATTON POWER PRODUCTS. GUARDE SEU COMPROVANTE DE COMPRA. SEVOCE NAO

APRESENTAR O COMPROVANTE COM A DATA DE COMPRA AO SOLICITAR O SERVI_O DE GARANTIA, SERA USADA A
DATA DE FABRICA(_AO DO EQUIPAMENTO PAPA CALCULAR O PRAZO DE GARANTIA.

Sobre a garantia de seu equipamento:
Executaremosos servi_os de manuten_o na garantia,e pedimos desculpaspot qualquer inconveni_ncia.Qualquer Fornecedorde Servk;os
Autorizado pode executar os reparos cobertos pela garantia.A maioria dos reparos cobertos pela garantia _ tratada rotineiramente mas,_s vezes,
podem ocorrer solicitaCes inadequadasao servi;o de garantia. Por exemplo, a garantia n_o seria aplic_vel se o dano do equipamento ocorresse
devido ao uso incorreto, falta de manuten;_o rotineira, expedk;_o, manuseio,estocagem ou instala¢;_oinadequados.De modo semelhante, a
garantia ser_ invglidasea data de fabrica;_o ou o n_mero de s6rie do equipamento for removido ou se o equipamento for alterado ou
modificado. Durante o periodo de garantia,o FornecedorAutorizado de Servk;os poder_, por exclusiva op¢;_osua,reparar ou substituir qualquer
pe;a que conforme teste seja considerada defeituosa em condiCes normais de uso e de manuten;_o. Estagarantia n_o cobre os seguintes reparos
e equipamentos:

Oesgaste normal: O Equipamento de For¢;aao Ar Livre, assim como todos os dispositivos mecgnicos, precisam que as pe;as usadas
periodicamente, servk;o e troca funcionem bern. Estagarantia n_o cobre reparos quando o desgaste normal exauriu a vida _til de uma pe;a ou
do equipamento.

Instala_:Eo e Manuten_;go: Estagarantia n_o _ aplic_velaos equipamentos ou _s pe_;assubmetidas _ instala_;_oou altera;_o e modificaCes
n_o autorizadas, ao uso incorreto,_ neglig_ncia,acidentes, sobrecarga,excesso de velocidade e manuten_;_o,reparo ou armazenamento
inadequadosque, de acordo corn os crit_rios da Briggs and Stratton Corporation, tenham prejudicado o desempenho e a confiabilidade dos
mesmos. Estagarantia tamb6m n_o cobre manuten_;_onormal, como ajustes, limpeza do sistema de combusttvel e obstru;_o (devido a
produtos qulmicos, sujeira, carv_o ou cal etc.).

Outras Exclus6es: Tamb_m est_o excluidos desta garantia itensgastos, como acopladores r_pidos, dispositivos de 6leo, cintos, antis de
veda;_o, filtros, embalagem da bomba etc., bombas que tenham funcionado sem _gua,ou danos ou defeitos resultantes de acidentes, usos
abusivos, modificaCes, alteraCes ou manuten¢;_oincorreta,congelamento ou deteriora;_o quimica.Acessbrios como pistolas, mangueiras,
varetas e bocais est_o excluidos dagarantia do produto.Tamb_m est_o excluldos os equipamentos usados, recondicionados e de
demonstra;_o, os equipamentos utilizados como fonte de energia em vez de utilit_rio e aqueles usados em aplicativos de suporte de vida.

BRIGGS AND STRATTON POWER PRODUCTS GROUP, LLC,

JEFFERSON,WISCONSIN - EUA.



POL|TICAPARA EL PROPIETARIO DE EQUIPOS BRIGGS & STRATTON POWER PRODUCTS
Efectiva desde el Iro de Enero, 2003

GARANTIA LIMITADA

"Briggs & Stratton Power Products repararg o reemplazarg sin cargo cualquier pieza o parte del equipo**que se encuentre defectuosa, tanto en
Io concerniente a los materiales como a la mano de obra o a ambos. Los gastos de transporte de las piezas enviadas para reparacibn o
reemplazo cubiertas por esta garantia deber_n ser pagadas por el comprador. Esta garantia tiene vigencia durante el periodo de tiempo
establecido por esta politica y est_ suieta a las condiciones indicadas en la misma. Para obtener servicio en garantia, localice el distribuidor de
servicio autorizado m_ pr6ximo llamando al 1-800-743-4115. Los distribuidores de servicio autorizado de Briggs & Stratton Power Products
son los _nicos que pueden ofrecer servicio en garantla.

NO EXISTE OTRA GARANTiA EXPRESA. LAS GARANTiAS IMPLiCITAS, INCLUYENDO AQUELLAS DE MERCANTIBILIDAD O
CAPACIDAD PAPA UN PROP_SlTO PARTICULAR, EST,&,N LIMITADAS AL PERIODO DE TIEMPO ESPECIFICADO, O HASTA EL LiMITE
PERMITIDO POR LA LEY,TODAY CUALQUIER GAPANTiA IMPLiCITA EST', EXCLUIDA. RESPONSABILIDAD POR DAIxlOS

CONSECUENTES BAJO CUALQUIERYTODAS LAS GAPANTiAS, EST_,N EXCLUIDAS HASTA EL LiMITE DE EXCLUSION PERMITIDO
POR LA LEY.Algunos palses o estados no admiten limitaciones en cuanto a la vigencia de una garantia impllcita y algunos no admiten la
exclusi6n o limitaci6n de daffos resultantes o derivados. Pot Io tanto, es posible que las limitaciones y exclusiones arriba mencionadas no se
apliquen a su caso. Esta garantla le otorga determinados derechos legales yes posible que usted cuente con otros derechos que pueden variar
de un pals a otto o de un estado a otro."

PERIODO DE GARANTJA*

Equipo** Para Uso Del Consumidor Para Uso Comereial
Lavador a Presi6n I a_o 90 dias

Bomba deAgua
Generador Port_til 2 ahos I aho

Sistemasde Generador Dom_stico - Menos de 10KW (el segundo afro solamente para las partes)

(incluye el conmutador de transferencia, si suministr6)

Sistemasde Generador Dom_stico - De 10KW o mayor 3afros o 1500 horas 3afros o 1500 horas

(incluye el conmutador de transferencia, si suministr6)

* El periodo de garantla comienza en la fecha de compra hecha por el primer consumidor al detal o usuario comercial, y continua por el periodo

de tiempo expres6 arriba. "Para uso del consumidor" significa, uso residencial por un consumidor al detal. "Para uso comercial" significa, todos los

otros casos, incluyendo el uso comercial, para generar un ingreso o por prop6sitos de alquiler. Una vez que el equipo ha sido usado

comercialmente, deberia ser considerado como de uso comercial para las finalidades de esta garantia.

** El motor y las baterias para el encendido, est_n garantizados por el fabricante de esos productos.

EL REGISTRO DE LA GARANTiA NO ES NECESARIO PARA OBTENER LA GARANTiA EN LOS BRIGGS & STRATTON

POWER PRODUCTS. GUARDE SU RECIBO DE COMPRA. SI USTED NO PROVEE LA PRUEBA DE LA FECHA DE LA

COMPRA INICIAL, AL HOHENTO EN QUE SE REQUIERA USAR LA GARANTiA, LA FECHA DE LA FABRICACI_)N DEL

EQUIPO SERA USADA PARA DETERMINAR EL PERIODO DE GARANTiA.

Acerca de la seguridad de su equipo:

Nosotros reciben las reparaciones bajo la garantla y le pide disculpas por cualquier inconveniencia causada. Cualquier Concesionario de Servicio

Autorizado puede llevar a cabo reparaciones bajo la garantia. La mayoria de las reparaciones baio la garantla son manejadas normalmente, pero
algunas veces la solicitud del servicio de garantia es posible que no sea apropiada. Por eiemplo, la garantla no serg v_lida si el daho al equipo ocurri6
debido al real uso, falta de mantenimiento adecuado, maneio, envio, almacenamiento o una instalaci6n inadecuada. De manera similar, la garantla
queda anulada si se ha borrado la fecha de fabricaci6n o el n6mero de serie del equipo o si el equipo ha sido alterado o modificado. Durante el
periodo de la garantla, el Comerciante Autorizado del Servicio hace, en es la opci6n, la reparaci6n o reemplaza cualquier parte eso, sobre el examen

se encuentran para ser defectuoso bajo el uso y el servicio normales. Esta garantla no cubrird las reparaciones y el equipo siguientes:

Desgaste normal: Equipo el_ctrico al aire fibre, como todos los aparatos mer_nicos, necesita partes, servicio y reemplazo, peri6dicamente, para

que funcione bien. Esta garantla no cubre la reparaci6n cuando el uso normal ha acabado con la vida de una parte en particular o del equipo.

Instalad6n y mantenimiento: Esta garantia no se aplica al equipo o parte que ha estado suieta a una instalaci6n inadecuada, que no haya

sido autorizada o a cualquier tipo de alteraci6n, el real uso, negligencia, accidentes, sobrecarga, velocidad excesiva, mantenimiento inadecuado,

reparaci6n o almacenamiento, en nuestro juicio, han afectado desfavorablemente su rendimiento y fiabilidad. Esta garantla tambi_n no cubre el

mantenimiento normal tales como ajustes, limpieza del sistema de combusti6n y la obstrucci6n (debido a materias quimicas, suciedad, carb6n

o cal, etc.)

Otras exclusiones: Tambi_n se encuentran excluidos de est_ garantla, el desgaste de los artlculos tales como, conectadores, medidores de
aceite, correas, anillos O, filtros, empaque de la bomba, etc. las bombas que se hagan funcionar o trabajar sin agua, o dafios y

malfuncionamientos que resulten de accidentes, abusos, modificaciones, alteraciones, un servicio inadecuado, congelamiento o deterioro

quimico. Los accesorios tales como pistolas, mangueras, varillas y boquillas est_n excluidos de la garantta del producto.Tambi_n se excluye el

equipo usado, reacondicionado y destinado a demostraciones; el equipo utilizado como fuente principal de energta en lugar del servicio de la

compaffia proveedora de electricidad y el equipo destinado a aplicaciones utilizadas para mantener la vida.

BRIGGS & STRATTON POWER PRODUCTS GROUP, LLC

JEFFERSON,WISCONSIN, U.S.A.



BRIGGS & STRATTON POWER PRODUCTS OWNERWARRANTY POLICY Effective January I, 2003

LIMITED WARRANTY

"Briggs& Stratton Power Products will repair or replace, free of charge, any part, or parts of the equipment**that are defective
in material or workmanship or both.Transportation chargeson parts submitted for repair or replacement under this warranty
must be borne by purchaser.This warranty is effective for the time periods and subject to the conditions provided for in this
policy. For warranty service, find the nearest Authorized service dealer by calling 1-800-743-4115.Warranty service may only be
performed by a Briggs& Stratton Power Products Authorized service dealer.
THERE IS NO OTHER EXPRESSWARRANTY. IMPLIEDWARRANTIES, INCLUDING THOSE OF MERCHANTABILITY AND
FITNESSFOR A PARTICULAR PURPOSE,ARELIMITED TO THE TIME PERIOD SPECIFIED,OR TO THE EXTENT PERMITTED
BY LAW.ANY AND ALL IMPLIEDWARRANTIES ARE EXCLUDED. LIABILITY FOR CONSEQUENTIAL DAMAGES UNDER
ANY AND ALL WARRANTIES ARE EXCLUDED TO THE EXTENT EXCLUSION IS PERMITTED BY LAW. Some countries or

states do not allow limitationson how longan impliedwarranty lasts,and some countries or states do not allow the exclusion
or limitationof incidentalor consequential damages,so the above limitationand exclusion may not apply to you.This warranty
givesyou specific legalrights and you mayalso have other rights that vary from country to country or state to state:'

WARRANTY PERIOD*

Equipment ** Consumer Use Commercial Use

PressureWasher I Year 90 Days
Water Pump
Portable Generator 2Years
Home Generator System - Lessthan 10 KW (2rid year parts only) I Year
(Includes Transfer Switch, if supplied)

Home Generator System - 10 KW or greater 3 years or 1500 hours 3 years or 1500 hours
(Includes Transfer Switch, if supplied)

*The warranty period begins on the date of purchase by the first retail consumer or commercial end user,and continues for the
period of time stated in the table above."Consumer use" meanspersonal residential household use by a retail consumer.
"Commercial use" meansall other uses,includinguse for commercial, incomeproducing or rental purposes. Once equipment has
been used commercially, it shall thereafter be considered to be in commercial use for purposes of this warranty.

**The engine and starting batteries are warranted solely by the manufacturers of those products.
WARRANTY REGISTRATION IS NOT NECESSARYTO OBTAIN WARRANTY ON BRIGGS & STRATTON
POWER PRODUCTS EQUIPMENT. SAVEYOUR PROOF OF PURCHASE RECEIPT. IFYOU DO NOT PROVIDE
PROOF OFTHE INITIAL PURCHASE DATE ATTHETIMEWARRANTY SERVICE IS REQUESTED, THE
MANUFACTURING DATE OFTHE EQUIPMENTWILL BE USEDTO DETERMINETHEWARRANTY PERIOD.

About your equipment warranty:

We welcome warranty repair and apologize to you for being inconvenienced.AnyAuthorized service dealer may perform warranty
repairs. Most warranty repairs are handled routinely, but sometimes requests for warranty service may not be appropriate. For
example, warranty service would not apply if equipment damageoccurred becauseof misuse, lackof routine maintenance,shipping,
handling, warehousing or improper installation.Similarly,the warranty is void if the manufacturing date or the serial number on the
equipment has been removed or the equipment has been altered or modified. During the warranty period, the Authorized service
dealer, at its option, will repair or replace any part that, upon examination, is found to be defective under normal use and service.
This warranty will not cover following repairs and equipment:

• Normal Wear: Outdoor power equipment, likeall mechanical devices,needs periodic parts, service and replacement to
perform welLThis warranty does not cover repair when normal use has exhausted the life of a part or the equipment.

• Installation and Maintenance: This warranty does not apply to equipment or parts that have been subjected to improper or
unauthorized installationor alteration and modification, misuse,negligence,accident, overloading, overspeeding, improper
maintenance, repair or storage so as, in our judgment, to adversely affect its performance and reliability.This warranty also does
not cover normal maintenance such as adjustments, fuel system cleaning and obstruction (due to chemical,dirt, carbon, lime,
etc.).

• Other Exclusions: Also excluded from this warranty are wear items such as quick couplers, oil gauges,belts, o-rings, filters,
pump packing,etc., pumps which have been run without water supplied or damage or malfunctions resulting from accidents,
abuse,modifications, alterations, or improper servicing or freezing or chemical deterioration.Accessory parts such as guns,
hoses,wands and nozzles are excluded from the product warranty.Also excluded is used,reconditioned, and demonstration
equipment; equipment used for prime power in place of utility power and equipment used in life support applications.

BRIGGS & STRATTON POWER PRODUCTS GROUP, LLC
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